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SMERNICA RADY,

ktorou sa meni smernica (EU) 2016/1164, pokial ide o hybridné nesiilady s tretimi krajinami

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 115,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu,

so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socialneho vyboru,

konajtc v stlade s mimoriadnym legislativnym postupom,
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ked’ze:

(1

2

3)

“4)

)

Je nevyhnutné obnovit’ doveru v spravodlivost’ dafiovych systémov a vladam umoznit’, aby
mohli u¢inne uplatiiovat’ svoju daflovu suverenitu. Organizacia pre hospodarsku spolupracu
a rozvoj (OECD) preto vydala konkrétne akéné odportc¢ania v suvislosti s iniciativou proti

naruSaniu zakladu dane a presunu ziskov (BEPS).

Zaverecné spravy o 15 akénych bodoch OECD proti BEPS boli zverejnené 5. oktobra 2015.
Rada tento vysledok privitala vo svojich zadveroch z 8. decembra 2015. V zaveroch Rady

sa zdoraznilo, Ze treba najst’ spolo¢né, avsak flexibilné rieSenia na urovni Unie, ktoré budu

v sulade so zavermi OECD v oblasti BEPS.

V reakcii na potrebu spravodlivejSieho zdafiovania, a najmé v nadvédznosti na zdvery OECD
v oblasti BEPS predlozila Komisia 28. janudra 2016 svoj balik opatreni proti vyhybaniu sa
dafiovym povinnostiam. Smernica Rady (EU) 2016/1164" o pravidlach proti vyhybaniu sa

danovym povinnostiam bola prijata v ramci uvedeného balika.
V smernici (EU) 2016/1164 sa stanovuje ramec riesenia hybridnych nesaladov.

Je nevyhnutné stanovit pravidla, ktorymi by sa ¢o najkomplexnejSie neutralizovali hybridné
nesulady. Ked’7e smernica (EU) 2016/1164 sa vztahuje iba na hybridné nesuladné dohody,
ktoré vznikaju pri interakcii medzi systémami zdafiovania prijmov pravnickych osob
¢lenskych statov, Rada ECOFIN vydala 12. jala 2016 vyhlasenie, v ktorom pozaduje, aby
Komisia do oktobra 2016 predlozila navrh o hybridnych nesuladnych dohodach, na ktorych
sa podiel'aju tretie krajiny, aby sa zabezpecili pravidla konzistentné s pravidlami
odporucanymi v sprave OECD o BEPS tykajucej sa akcie 2, ktoré zaroven budu aspon tak

ucinné ako tieto odporucané pravidla, a to s cielom dosiahnut’ dohodu do konca roka 2016.

U.v.EUL 193, 19.7.2016, s. 1.
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(6)

(7

®)

©)

Ked’Ze aj v odovodneni 13 smernice (EU) 2016/1164 sa uvadza, Ze je mimoriadne doleZité,
aby sa vykonala d’alSia praca v stvislosti s inymi hybridnymi nesuladmi, ako st napriklad
tie, ktoré zahfiaju stale prevadzkarne, je nevyhnutné, aby sa nestlady tykajuce sa hybridnej

stalej prevadzkarne riesili aj v uvedenej smernici.

S ciel'om stanovit’ ramec, ktory by bol v sulade so spravou OECD o BEPS tykajicou sa
hybridnych nesuladnych dohdd a bol by aspoii taky ucinny, ako tato sprava, ma zasadny
vyznam, aby smernica (EU) 2016/1164 zahffiala aj pravidla o hybridnych prevodoch,
importovanych nesuladoch a rieSenie celej Skaly vyslednych dvojitych odpoctov, aby

sa daitovnikom zabranilo vo vyuZzivani pretrvavajlcich pradvnych medzier.

Vzhl'adom na to, Ze smernica (EU) 2016/1164 obsahuje pravidla tykajice sa hybridnych
nestladov medzi ¢lenskymi $tatmi, je vhodné do tejto smernice zahrnat pravidla tykajice sa
hybridnych nesuladov s tretimi krajinami, ak aspon jedna zo zucastnenych stran je
pravnickou osobou, ktora je daitlovnikom alebo v pripade reverznych hybridov subjektom

v Clenskom $tate, ako aj importované nestlady. Nasledne by sa pravidla stanovené

v ¢lankoch 9 a 9b mali uplatiiovat’ na vSetkych danovnikov, ktori v clenskom State
podliehajt dani z prijmov pravnickych osdb, vratane stalych prevadzkarni (alebo
usporiadani, ktoré sa povazuju za stale prevadzkarne) subjektov, ktoré st rezidentmi

v tretich krajinach. Clanok 9a by sa mal uplatiiovat’ na vietky subjekty, ktoré lensky stat

povazuje na dafiové ucely za transparentné.

Pravidlami tykajicimi sa hybridnych nesuladov by sa mali riesit’ situdcie nestladu, ktoré st
zapri¢inené dvojitymi odpoctami, konfliktom v pravnom vymedzeni finan¢nych nastrojov,
platieb a subjektov alebo pri alokécii platieb. Ked’Ze hybridné nesulady by mohli viest’

k dvojitému odpoctu alebo k odpoctu bez zahrnutia, je nevyhnutné stanovit’ pravidla,

na zéklade ktorych by dotknuty ¢lensky $tat bud’ zamietol odpocet platby, ndkladov alebo
strat, alebo by od danovnika pripadne vyzadoval, aby prislusnu platbu zahrnul do svojho
zdanitel'ného prijmu. Uvedené pravidla sa vSak uplatiiujii len na odpocitatel'né platby

a nemali by mat’ vplyv na vS§eobecné prvky dafiového systému, ¢i uz ide o klasicky systém

alebo o systém zapocitavania.
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(10)

(an

(12)

(13)

Nesulady tykajuce sa stalej prevadzkarne nastant vtedy, ked rozdiely v pravidlach
jurisdikcie stalej prevadzkarne a jurisdikcie rezidencie pre alokdciu prijmov a ndkladov
medzi jednotlivymi ¢ast’ami toho istého subjektu sposobuji nestilad v danovych vysledkoch
a zahfnaju tie pripady, ked’ k vyslednému nestiladu dochddza v dosledku skutocnosti, ze
stala prevadzkaren sa nezohl'adiiuje podla pravnych predpisov jurisdikcie pobocky.
Uvedené vysledné nestlady mézu viest' k dvojitému odpoctu alebo k odpoctu bez zahrnutia,
a preto by sa mali odstranit’. V pripade nezohl'adnenych stalych prevadzkarni by ¢lensky
Stat, v ktorom je danovnik rezidentom, mal zahrnt’ prijem, ktory by sa inak pripisal stéalej

prevadzkarni.

Akékol'vek upravy, ktoré sa maji vykonat’ podl'a tejto smernice, by v zdsade nemali
ovplyvnit’ alokaciu prav na zdaniovanie medzi jurisdikciami stanovenych na zéklade zmluvy

o zamedzeni dvojitého zdanenia.

S ciel'om zabezpecit’ proporcionalitu je potrebné riesit’ len tie pripady, v ktorych existuje
vyznamné riziko vyhybania sa danovym povinnostiam prostrednictvom vyuzivania
hybridnych nesuladov. Preto je vhodné zahrnut’ do rozsahu posobnosti nesulady, ktoré
vznikaju medzi Gstredim a stalou prevadzkariiou alebo medzi dvomi ¢i viacerymi stalymi
prevadzkariiami toho istého subjektu, hybridné nestladné dohody medzi danovnikom a jeho
prepojenymi podnikmi, medzi prepojenymi podnikmi a hybridné nestlady vyplyvajice

zo Struktarovanych dohod zahtnajacich danovnika.

Nesulady, ktoré sa tykaji osobitne hybridnej povahy subjektov, by sa mali riesit’ len vtedy,
ked’ mé jeden z prepojenych podnikov aspoii G€¢innu kontrolu nad ostatnymi prepojenymi
podnikmi. V uvedenych pripadoch by sa preto malo vyzadovat, aby bol prepojeny podnik
v drzbe danovnika alebo iného prepojeného podniku, resp. aby bol ich drzitel'om
prostrednictvom tcasti formou hlasovacich prav, vlastnictva kapitalu alebo naroku

na ziskanie asponl 50 % zisku. Na ucely uplatnenia tohto kritéria by sa malo scitat’

vlastnictvo kapitalu alebo prava osob, ktoré konaju spolocne.
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(14) 'V snahe stanovit’ dostato¢ne komplexné vymedzenie ,,prepojeného podniku® na ucely
pravidiel o hybridnych nesuladoch by toto vymedzenie malo zahfiiat’ aj subjekt, ktory je
na uctovné ucely sucastou tej istej konsolidovanej skupiny, podnik, v ktorom ma danovnik
vyznamny vplyv na riadenie a naopak, podnik, ktory ma vyznamny vplyv na riadenie

danovnika.

(15) Je potrebné, aby sa riesili Styri typy situdcii hybridného nesuladu: hybridné nesulady, ktoré
vyplyvaju z platieb v ramci finanéného nastroja; po druhé, hybridné nestlady, ktoré su
dosledkom rozdielov v alokacii platieb uskuto¢nenych hybridnému subjektu alebo stalej
prevadzkarni (a to aj tie, ktoré vyplyvaju z platieb nezohl'adnenej stalej prevadzkarni);
po tretie, hybridné nesulady, ktoré vyplyvaju z platieb uskuto¢nenych hybridnym subjektom
jeho vlastnikovi alebo z predpokladanych platieb medzi tstredim a stalou prevadzkariiou
alebo medzi dvoma ¢i viacerymi stdlymi prevadzkarnami; napokon, vysledné dvojité
odpocty vyplyvajuce z platieb uskutocnenych hybridnym subjektom alebo stalou

prevadzkarnou.

(16)  Pokial ide o platby v rdmci finan¢ného nastroja, hybridny nestilad by mohol nastat’, ked’
vysledny odpocet bez zahrnutia mozno pripisat’ rozdielom v pravnom vymedzeni finanéné¢ho
nastroja alebo platieb uskuto¢nenych v rdmci neho. Ak pravne vymedzenie platby
kvalifikuje tuto platbu na ilavu pri dvojitom zdaneni podla pravnych predpisov jurisdikcie
prijemcu (akou je napr. oslobodenie od dane, znizenie sadzby dane alebo akykol'vek zapocet
¢i vratenie dane), potom by sa tato platba mala povazovat’ za sposobujicu hybridny nesulad
v rozsahu vyslednej nizSie zdanenej sumy. Platba v rdmci finanéného néstroja by sa vSak
nemala povazovat’ za spdsobujucu hybridny nestlad, ked’ dovodom poskytnutia daniovej
ulavy v jurisdikcii prijemcu je vyluéne danové postavenie prijemcu alebo skutoc¢nost’, ze

tento nastroj podliecha podmienkam osobitného rezimu.
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(16a) S ciel'om vyhnut sa nezelanym vysledkom pri interakcii medzi pravidlom hybridného

(17)

(18)

finan¢ného nastroja a poziadavkami tykajicimi sa kapacity na absorpciu strat ulozenymi
bankam a bez toho, aby boli dotknuté pravidla Statnej pomoci, by ¢lenské Staty mali mat’
moznost’ vylucit’ z pdsobnosti tejto smernice vnatroskupinové nastroje, ktoré boli vydané
vylucéne s cielom splnit’ poziadavky tykajuce sa kapacity emitenta na absorpciu strat, a nie

na ucely vyhybania sa dafiovym povinnostiam.

V suvislosti s platbami hybridnému subjektu alebo stalej prevadzkarni by hybridny nestlad
mohol nastat’ vtedy, ked’ vysledny odpocet bez zahrnutia vyplyva z rozdielov v pravidlach
upravujucich alokaciu tejto platby medzi hybridny subjekt a jeho vlastnika (v pripade platby
hybridnému subjektu) alebo medzi Gstredie a stalu prevadzkaren, alebo medzi dve ¢i viaceré
stale prevadzkarne (v pripade predpokladanej platby stalej prevadzkarni). Toto vymedzenie
pojmu hybridny nesulad by sa malo uplatiiovat’ len vtedy, ak vysledny nestlad vyplyva

z rozdielov v pravidlach upravujicich alokaciu platieb podl'a pravnych predpisov dvoch
jurisdikcii a platba by nemala sposobit’ hybridny nesulad, ku ktorému by v kazdom pripade
doslo z dévodu oslobodenia prijemcu od dane podl'a pravnych predpisov jurisdikcie

akéhokol'vek prijemcu.

Vo vymedzeni pojmu hybridny nesulad by sa taktiez mali zachytit’ vysledné odpocty bez
zahrnutia vyplyvajuce z platieb nezohl'adnene;j stalej prevadzkarni. Nezohl'adnena stala
prevadzkaren je akykol'vek subjekt, ktory sa povazuje za stalu prevadzkaren podl'a pravnych
predpisov jurisdikcie ustredia, ktord sa vSak podla pravnych predpisov inej jurisdikcie

za stalu prevadzkaren nepovazuje. Pravidlo o hybridnom nesulade by sa vSak nemalo
uplatiovat, ak by k nestladu doslo v kazdom pripade z dévodu oslobodenia prijemcu

od dane podrla pravnych predpisov jurisdikcie akéhokol'vek prijemcu.
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(19)  V pripade platieb hybridného subjektu svojmu vlastnikovi alebo predpokladanych platieb
uskuto¢nenych medzi Gstredim a stalou prevadzkariiou alebo medzi dvoma ¢i viacerymi
stalymi prevadzkarnami by hybridny nesulad mohol nastat’ vtedy, ked’ vysledny odpocet bez
zahrnutia vyplyva z platby alebo predpokladanej platby neuznanej v jurisdikcii prijemcu.

V takomto pripade, ak je vysledny nesulad désledkom nealokovania platby alebo
predpokladanej platby, jurisdikciou prijemcu je jurisdikcia, v ktorej sa platba (alebo
predpokladana platba) povazuje za prijati podla pravnych predpisov jurisdikcie platitela.
Tak ako v pripade inych nestladov tykajucich sa hybridnych subjektov a pobociek, ktoré
vedu k vyslednym odpoctom bez zahrnutia, by k hybridnému nesuladu nemalo dojst’ vtedy,
ked’ je prijemca podla pravnych predpisov jurisdikcie prijemcu oslobodeny od dane.

V pripade tejto kategorie hybridnych nesuladov by vSak vysledny nestilad vznikol len vtedy,
ak by jurisdikcia platitela umoZziovala odpocet suvisiaci s platbou alebo predpokladanou
platbou, ktory sa ma zapocitat’ vo¢i sume, ktord nie je prijmom s dvojitym zahrnutim.

Ak sa v jurisdikcii platitela umoziiuje preniest’ odpocet do nasledujuceho obdobia,
poziadavka vykonat’ akukol'vek upravu v zmysle tejto smernice by sa mohla odlozit’
dovtedy, kym v jurisdikcii platitel’a nie je odpocet skuto¢ne zapocitany voc¢i prijmu, ktory

nie je prijmom s dvojitym zahrnutim.

(20) Vo vymedzeni pojmu hybridny nesulad by sa mali zachytit’ aj vysledné dvojité odpocty, a to
bez ohl'adu na to, ¢i vznikli v désledku platieb, vydavkov, ktoré nie st podl'a vnutrostatneho
prava povazované za platby, alebo ako dosledok amortizéacie alebo odpisovania strat.

Tak ako v pripade predpokladanych platieb a platieb, ktoré uskuto¢nil hybridny subjekt

a ktoré prijemca nezohl'adnil, hybridny nestlad by mal vSak nastat’ len vtedy, ked’

sa v jurisdikcii platitel'a umoziuje zapocitanie odpoctu voci sume, ktord nie je prijmom

s dvojitym zahrnutim. To znamena, Ze ak jurisdikcia platitela umoziiuje preniest’ odpocet
do nasledujiceho obdobia, poziadavka vykonat’ akikol'vek upravu v zmysle tejto smernice
by sa mohla odlozit’ dovtedy, kym v jurisdikcii platitel’a nie je odpocet skutocne zapocitany

vocCi prijmu, ktory nie je prijmom s dvojitym zahrnutim.

6333/17 ar/js 8
PRILOHA DG G 2B SK



21

(22)

Rozdiely v danovych vysledkoch, ktoré mozno prisudit’ vyluéne rozdielom v hodnote
pripisanej platbe, a to aj prostrednictvom uplatiiovania transferového ocenovania, by nemali
patrit’ do vymedzenia hybridného nestladu. Okrem toho, ked’Ze jurisdikcie pouzivaju rozne
zdanovacie obdobia a rozli¢né pravidla uznavania toho, kedy boli odvoden¢ alebo kedy
vznikli prijmové alebo nékladové polozky, tieto rozdiely v nacasovani by sa vo vSeobecnosti
nemali povazovat’ za sposobujuce nestulady v danovych vysledkoch. Odpocitatelna platba

v rdmci finan¢ného néstroja, od ktorej nemozno odévodnene ocakéavat’, ze sa zahrnie

do prijmu v primeranej lehote, by sa mala povazovat’ za sposobujucu hybridny nesulad

v pripade, ak je tento vysledny odpocet bez zahrnutia mozné pripisat’ rozdielom v pravnom
vymedzeni finan¢ného nastroja alebo platieb uskutoc¢nenych v ramci neho. Malo by byt
zrejme, Ze k vyslednému nesuladu by mohlo dojst’, ak sa platba v ramci finanéného nastroja
nezahrnie do prijmu v primeranej lehote. Takato platba by sa mala povazovat’ za zahrnutt
do prijmu v primeranej lehote, ak ju zahrnie prijemca do 12 mesiacov od konca
zdanovacieho obdobia platitel’a alebo podla toho, ako sa stanovuje v nezavislej norme.
Clenské $taty mozu vyzadovat', aby sa platba zahrnula v rAmci pevne stanoveného ¢asového

obdobia s cielom zabranit’ vyslednému nesuladu a zaistit’ dafilova kontrolu.

Hybridné prevody by mohli sposobit’ rozdiel v danovom zaobchédzani, ak sa v désledku
dojednania previest’ financny nastroj zaobchadza s podkladovym vynosom z uvedeného
nastoja ako s vynosom suc¢asne odvodenym viac nez jednou zo stran takéhoto dojednania.

V tychto pripadoch by platba v ramci hybridného prevodu mohla viest’ k odpoctu

pre platitel’a, zatial’ Co by ju prijemca povazoval za vynos z podkladového nastroja.

Tento rozdiel v danovom zaobchadzani by mohol viest’ k vyslednému odpoctu bez zahrnutia
alebo k vzniku nadmerného zapoctu dane pre t isti dan vyberant pri zdroji z podkladového
nastroja. Takéto nesulady by sa preto mali odstranit’. V pripade odpoctu bez zahrnutia

by sa mali uplatiiovat’ rovnaké pravidla ako pri neutralizacii nestladov z platieb v ramci
hybridného finan¢ného néstroja. V pripade hybridnych prevodov, ktoré su struktirované

na ucely generovania nadmernych zapoctov dane, by mal dotknuty ¢lensky Stat branit’
platitel'om pouzivat’ nadmerny zapocet s ciel'om ziskat’ dafiovu vyhodu, a to aj
prostrednictvom uplatnenia v§eobecného pravidla proti vyhybaniu sa daiiovym

povinnostiam v sulade s ¢lankom 6 smernice.

6333/17 ar/js 9
PRILOHA DG G 2B SK



(23)

(24)

(25)

Je potrebné stanovit’ pravidlo umoznujuce ¢lenskym Statom riesit’ nezrovnalosti

pri transponovani a vykonavani tejto smernice, ktorych vysledkom je hybridny nesulad
napriek tomu, Ze ¢lenské Staty konaju v stilade s touto smernicou. Ak takato situacia nastane
a zékladné pravidlo stanovené v tejto smernici sa neuplatiiuje, malo by sa uplatiiovat’
sekundarne pravidlo. Uplatiiovanie primarneho aj sekundarneho pravidla sa v§ak vztahuje
len na hybridné nesulady vymedzené v smernici a nemalo by mat’ vplyv na v§eobecné prvky

datiového systému clenského Statu.

Importované nesulady presuvaji uc¢inok hybridného nesuladu medzi stranami v tretich
krajinach do jurisdikcie ¢lenského $tatu prostrednictvom vyuzitia nehybridného néstroja,
¢im narus$aju ucinnost’ pravidiel na neutralizaciu hybridnych nestladov. Odpocitatel'na
platbu v ¢lenskom $tate mozno pouzit’ na financovanie vydavku, ktory zahfia hybridny
nesulad. V snahe bojovat’ s takymito importovanymi nestladmi treba stanovit’ pravidla,
ktoré neumoznuju odpocet platby, ak je zodpovedajuci prijem z tejto platby priamo alebo
nepriamo zapocitany voci odpoctu, ktory vyplyva z hybridnej nestladnej dohody veduce;j

k dvojitému odpoctu alebo k odpoctu bez zahrnutia medzi tretimi krajinami.

Nesulad tykajuci sa dvojitej rezidencie by mohol viest’ k dvojitému odpoctu, ak sa platba,
ktoru uskuto¢ni daniovnik s dvojitou rezidenciou, odpocita na zéklade pravnych predpisov
oboch jurisdikcii, v ktorych je tento danovnik rezidentom. Ked'ze nesulady tykajuce sa
dvojitej rezidencie by mohli viest’ k vyslednym dvojitym odpoctom, mali by patrit’

do rozsahu posobnosti tejto smernice. Clensky §tat by mal zamietnut’ duplicitny odpodet,
ktory vznika vo vztahu k spolo¢nosti s dvojitou rezidenciou, pokial je tato platba zapocitana

voci sume, ktora sa podl'a pravnych predpisov inej jurisdikcie nepovazuje za prijem.
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(26)

27)

(28)

(29)

Ciel'om tejto smernice je zvysit' odolnost’ vnttorného trhu ako celku vo¢i hybridnym
nesuladnym dohodédm. Tento ciel’ ¢lenské Staty konajace individudlne nemo6zu uspokojivo
dosiahnut’, ked’Zze vnutrostatne systémy zdaniovania prijmov pravnickych oséb st réznorodé
a individualne opatrenia ¢lenskych Statov by len rozsirili existujlicu roztrieStenost’
vnutorného trhu v oblasti priameho zdafiovania. Nedostatocna efektivita a narusenia
vznikajuce vzajomnym posobenim jednotlivych vnutrostatnych opatreni by tak mohli
pretrvavat’. To by nésledne viedlo k nedostato¢nej koordinacii. Uvedeny ciel’ mozno
namiesto toho lepsie dosiahnut’ na tirovni Unie, a to vzhladom na cezhranié¢na povahu
hybridnych nesuladnych dohdd a potrebu prijat’ rieSenia, ktoré funguju pre vnttorny trh
ako celok. Unia by mohla preto prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity podl'a
¢lanku 5 Zmluvy o Eur6pskej unii. V sulade so zdsadou proporcionality stanovenou

v uvedenom ¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie daného
ciela. Stanovenim pozadovanej urovne ochrany pre vnutorny trh sa touto smernicou
zameriava len na dosiahnutie zakladnej urovne koordinacie v ramci Unie, ktord je potrebna

na splnenie jej cielov.

Pri vykonavani tejto smernice by ¢lenské Staty mali ako zdroj ndzornej ukazky alebo
vykladu vyuzivat’ uplatnitelné vysvetlenia a priklady uvedené v sprave OECD
o neutralizécii G€inkov hybridnych nesuladnych dohdd, akcia 2 — zavere¢na sprava

z roku 2015, pokial’ st v sulade s ustanoveniami tejto smernice a prava Unie.

Pravidla tykajuce sa hybridnych nestladov uvedené v ¢lanku 9 ods. 1 a 2 sa uplatiiuju len
vtedy, ked’ situdcia zahfiiajuca danovnika vedie k vyslednému nestladu. Vysledny nesulad
by nemal vzniknit’ v pripade, ak je dohoda predmetom Upravy podla ¢lanku 9 ods. 5 alebo
¢lanku 9a, a preto by sa na dohody, ktoré si predmetom upravy podl'a tychto ¢asti smernice,

nemali vzt'ahovat’ ziadne d’alSie upravy podl'a pravidiel tykajucich sa hybridnych nestuladov.

Ak k neutralizacii nesuladu v daitovych vysledkoch vedu ustanovenia inej smernice, ako su
napriklad ustanovenia uvedené v smernici Rady 2011/96/EU, pravidla tykajuce sa

hybridnych nesuladov ustanovené v tejto smernici by sa nemali uplatiiovat’.
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(30) Komisia by mala vyhodnotit’ vykonavanie tejto smernice po uplynuti piatich rokov
od nadobudnutia jej G¢innosti a Rade by o tom mala podat’ spravu. Clenské §taty by Komisii

mali poskytovat’ vSetky informdcie potrebné na toto vyhodnotenie.

(31)  Smernica (EU) 2016/1164 by sa preto mala zodpovedajiicim spdsobom zmenit’,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Smernica (EU) 2016/1164 sa meni takto:
1) Clanok 1 sa meni takto:
Po prvom odseku sa vklad4 novy odsek:

,,2. Clanok 9a sa uplatiiuje aj na vietky subjekty, ktoré ¢lensky $tat povazuje

na danové ucely za transparentné®;
2) Clanok 2 sa meni takto:
a) v bode 4 sa posledny pododsek nahradza takto:
,»Na ucely ¢lanku 9 a ¢lanku 9a:

1) Ked’ vysledny nesulad vyplyva z ¢lanku 2 bodu 9 pism. b), ¢), d), e) alebo g)
alebo ked’ je potrebna tprava podla ¢lanku 9 ods. 3 alebo ¢lanku 9a,
vymedzenie prepojené¢ho podniku sa upravi tak, aby sa poziadavka 25 %

nahradila poziadavkou 50 %;
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ii)  osoba, ktord kond spolo¢ne s inou osobou, pokial’ ide o hlasovacie prava alebo
vlastnictvo kapitalu subjektu, sa povazuje za osobu, ktord ma ucast’ na
vSetkych hlasovacich pravach alebo vlastnictve kapitalu daného subjektu, ktoré

ma v drzbe tato ina osoba;

iii)  prepojeny podnik je aj subjekt, ktory je na ucely finanéného uctovnictva
sucast'ou tej istej konsolidovanej skupiny ako danovnik, podnik, v ktorom ma
danovnik vyznamny vplyv na riadenie, alebo podnik, ktory ma vyznamny

vplyv na riadenie dafiovnika.*
b) bod 9 sa nahradza takto:

»(9) ,.hybridny nesulad® je situacia zahfnajica danovnika alebo — vzh'adom na ¢lanok 9

ods. 3 — subjekt, pricom:

a)  platba v rdmci finan¢ného néstroja vedie k vyslednému odpoctu bez zahrnutia

a:
1) takato platba nie je v primeranej lehote zahrnuta; a

i1) vysledny nesulad mozno pripisat’ rozdielom v pravnom vymedzeni

nastroja alebo platby vykonanej v ramci neho.

Na ucely prvého pododseku sa rozumie, Ze platba v rdmci finan¢ného néstroja

sa povazuje za zahrnutl do prijmu v primeranej lehote, ak:

e je tato platba zahrnut4 podl’a jurisdikcie prijemcu v zdafiovacom obdobi,
ktoré zacina do 12 mesiacov od skonc¢enia zdafiovacieho obdobia platitel’a;

alebo

e je opodstatnené ocakdvat’, Ze platba bude zahrnutéd podla jurisdikcie
prijemcu v budicom obdobi a platobné podmienky su také, aké by sa

oc¢akavali pri dohode medzi nezavislymi podnikmi;
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b)

d)

g)

platba hybridnému subjektu vedie k odpoctu bez zahrnutia a tento vysledny
nesulad vyplyva z rozdielov v alokacii platieb, ktoré sa uskutoc¢nili v prospech
hybridného subjektu podl'a pravnych predpisov jurisdikcie, v ktorej je hybridny
subjekt usadeny alebo registrovany, a jurisdikcie akejkol'vek osoby s ucastou v

tomto hybridnom subjekte;

platba vykonana subjektu s jednou alebo viacerymi stalymi prevadzkarnami
vedie k vzniku odpoctu bez zahrnutia a tento vysledny nestilad vyplyva

z rozdielov v alokacii platieb medzi tstredie a stalu prevadzkaren alebo medzi
dve ¢i viacer¢ stale prevadzkarne toho istého subjektu podl'a pravnych

predpisov jurisdikcii, v ktorych subjekt pdsobi;

platba vedie k odpoctu bez zahrnutia v dosledku platby vykonanej

nezohl'adnene;j stalej prevadzkarni;

platba hybridného subjektu vedie k odpoctu bez zahrnutia a tento nesulad je
vysledkom skuto¢nosti, ze platba sa podla pravnych predpisov jurisdikcie

prijemcu nezohl'adnuje;

predpokladand platba medzi ustredim a stalou prevadzkariou alebo medzi
dvoma ¢i viacerymi stalymi prevadzkarnami vedie k odpoctu bez zahrnutia
a tento nesulad je vysledkom skutocnosti, ze platba sa podla pravnych

predpisov jurisdikcie prijemcu nezohl'adiuje; a

dojde k vyslednému dvojitému odpoctu.

Na ucely tohto bodu 9:

i)

platba, ktora predstavuje podkladovy vynos z prevedeného finanéného néstroja,
nevedie k vzniku hybridného nesuladu podl'a pismena a), ak ju vykonal
finan¢ny obchodnik v ramci trhového hybridného prevodu za predpokladu, ze
jurisdikcia platitel'a vyzaduje, aby finanény obchodnik zahrnul ako prijem

vSetky sumy prijaté v stvislosti s prevedenym finan¢nym nastrojom,;
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i)  hybridny nestlad vznika podl'a uvedenych pismen e), f) alebo g) len vtedy, ked’
jurisdikcia platitel'a umoziuje zapocitanie odpoctu voci sume, ktora nie je

prijmom s dvojitym zahrnutim;

iii)  vysledny nestlad sa nepovazuje za hybridny nesutlad, pokial’ k nemu dochadza
medzi prepojenymi podnikmi, medzi dailovnikom a prepojenym podnikom,
medzi stredim a stalou prevadzkariiou, medzi dvoma alebo viacerymi stalymi

prevadzkariiami toho istého subjektu alebo v ramci Struktirovanej dohody.
Na ucely tohto bodu a ¢lankov 9, 9a a 9b:
,» Vysledny nestilad je dvojity odpocet alebo odpocet bez zahrnutia.

,DVvojity odpocet je odpocet tej istej platby, tych istych nakladov alebo strat v
jurisdikeii, v ktorej ma platba zdroj, v ktorej sa ndklady vynalozili alebo v ktorej
doslo ku stratam (jurisdikcia platitel'a), ako aj v inej jurisdikcii (jurisdikcia
investora). V pripade platby, ktort vykonal hybridny subjekt alebo stala
prevadzkaren, je jurisdikciou platitel’a jurisdikcia, v ktorej su hybridny subjekt alebo

stala prevadzkarenl usadené alebo situované.

,»Odpocet bez zahrnutia® je odpocet platby (alebo predpokladanej platby medzi
ustredim a stalou prevadzkarnou alebo medzi dvoma ¢i viacerymi stalymi
prevadzkariami) v akejkol'vek jurisdikcii, v ktorej sa tato platba (alebo
predpokladana platba) povazuje za vykonanu (jurisdikcia platitel’a) bez
zodpovedajuceho zahrnutia, a to na dafiové cely, tejto platby (alebo predpokladanej
platby) v jurisdikcii prijemcu. Jurisdikciou prijemcu je akakol'vek jurisdikcia,

v ktorej je dana platba (alebo predpokladand platba) prijata alebo sa povazuje

za prijata podl'a pravnych predpisov akejkol'vek inej jurisdikcie.

,»Odpocet” je suma, ktora sa povazuje za odpocitate'ni zo zdanite'ného prijmu
podrla pravnych predpisov jurisdikcie platitel'a alebo investora. V tomto kontexte

sa vyklada aj pojem ,,odpocitatelny*.
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,Zahrnutie™ je suma, ktora sa zohl'adituje v zdaniteI'nom prijme podl'a pravnych
predpisov jurisdikcie prijemcu. Platba v ramci financného nastroja sa nepovazuje
za zahrnut, pokial’ sa tato platba kvalifikuje na akukol'vek danovu ulavu vyluéne

z dovodu jej pravneho vymedzenia podl'a pravnych predpisov jurisdikcie prijemcu.
V tomto kontexte sa vyklada aj pojem ,,zahrnuty*.

,Danova ulava“ je oslobodenie od dane, zniZzenie sadzby dane alebo akykol'vek

zapocet dane alebo vratenie dane (mimo zapoctu dane vybranej pri zdroji).

,Prijem s dvojitym zahrnutim* je kazdéa polozka prijmu, ktora je zahrnuta podl'a

pravnych predpisov oboch jurisdikcii, medzi ktorymi vysledny nestlad vznikol.
,Osoba“ je fyzicka osoba alebo subjekt.

,,Hybridny subjekt” je akykol'vek subjekt alebo usporiadanie, ktoré sa povazuju za
zdaniteI'ny subjekt podla pravnych predpisov jednej jurisdikcie a ktorych prijmy
alebo vydavky sa povazuju za prijmy alebo vydavky jednej alebo viacerych inych

0s0b podla pravnych predpisov inej jurisdikcie.

»Finanény nastroj* je akykol'vek nastroj, pokial’ z neho plynie finan¢ny alebo
kapitalovy vynos, ktory sa zdaniuje podl'a pravidiel upravujicich zdaiiovanie
dlhovych, kapitalovych alebo derivatovych néstrojov podl'a pravnych predpisov

jurisdikcie prijemcu alebo jurisdikcie platitel'a a zahfna hybridny prevod.

»Finanény obchodnik* je osoba alebo subjekt, ktoré vykondvaji podnikatel'skii
¢innost’ spocivajucu v pravidelnom nakupovani a predavani finanénych néstrojov

na vlastny ucet s cielom dosahovat’ zisk.

,,Hybridny prevod* je akékol'vek dojednanie previest’ finan¢ny nastroj, pri ktorom

sa podkladovy vynos z prevedeného finan¢ného nastroja povazuje na danové ucely
za odvodeny st¢asne viac ako jednou zo stran tohto dojednania, a ,,trhovy hybridny
prevod® je akykol'vek hybridny prevod, na ktorom sa zacastituje finanény obchodnik

pri beznom podnikani, a nie ako stcast’ Strukturovanej dohody.
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,Nezohl'adnena stala prevadzkaren je akékol'vek usporiadanie, ktoré sa povazuje
za stalu prevadzkaren podl'a pravnych predpisov jurisdikcie ustredia a ktoré sa

nepovazuje za stalu prevadzkaren podl'a pravnych predpisov inej jurisdikcie.
¢) dopiiaj sa tieto body 10 a 11:

,»(10) ,,konsolidovana skupina na ucely finan¢ného uctovnictva® je skupina pozostavajica
zo vsetkych subjektov, ktoré su plne zahrnuté v konsolidovanej uctovnej zavierke
vypracovanej v sulade s medzindrodnymi Standardmi finanéného vykaznictva alebo

vnutroStatnym systémom finanéného vykaznictva clenského Statu;

(11) ,,Struktarovand dohoda“ je dohoda zahfnajuca hybridny nesulad, ak sa vysledny
nestlad zohl'adni v podmienkach a cene dohody, alebo dohoda navrhnuta s cielom
dosiahnut’ vysledny hybridny nestlad s vynimkou pripadu, ked’ od daniovnika alebo
prepojeného podniku nebolo mozné opodstatnene ocakavat’, ze o hybridnom
nesulade vedel, a ked’ nevyuzil hodnotu danovej vyhody vyplyvajucej z daného

hybridného nesuladu.*;
3) Clanok 4 sa meni takto:
a) v odseku 5 pism. a) sa bod ii) nahradza takto:

»11)  vSetky aktiva a zavdzky si ocenené pomocou tej istej metddy ako pri
konsolidovanych finanénych vykazoch zostavenych v stlade s
medzindrodnymi Standardmi finan¢ného vykaznictva alebo vnitroStatnym

systémom finan¢ného vykaznictva ¢lenského Statu;*;
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b) odsek 8 sa nahradza takto:

,»3. Naucely odsekov 1 az 7 moze byt danovnikovi udelené pravo pouzivat’
konsolidované finan¢né vykazy zostavené na zéklade inych uctovnych Standardov,
nez st medzinarodné Standardy finanéného vykaznictva alebo vnutrostatny systém

finan¢ného vykaznictva ¢lenského Statu.*;

4) Clanok 9 sa nahradza takto:

,Clanok 9
Hybridné nesulady

1. Pokial hybridny nesulad vedie k dvojitému odpoctu:
a)  odpocet sa zamietne v ¢lenskom S§tate, ktory je jurisdikciou investora a

b)  ak sa odpocet nezamietne v jurisdikcii investora, odpocet sa zamietne

v ¢lenskom §tate, ktory je jurisdikciou platitela.

Kazdy takyto odpocet je vSak opravneny na zapocitanie voci prijmu s dvojitym

zahrnutim, ¢i uz vznikol v suc¢asnom alebo nasledujucom obdobi.
2. Pokial’ hybridny nestlad vedie k odpoctu bez zahrnutia:
a)  odpocet sa zamietne v ¢lenskom State, ktory je jurisdikciou platitel’a a

b) ak sa odpocet nezamietne v jurisdikcii platitel'a, suma platby, ktora by inak
viedla k vyslednému nestiladu, sa zahrnie do prijmu v ¢lenskom S§tate, ktory je

jurisdikciou prijemcu.
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3. Clensky §tat zamietne odpoéet v pripade akejkol'vek platby dafiovnika, pokial’ takato
platba priamo alebo nepriamo kryje odpocitateI'né vydavky veduce k hybridnému
nesuladu prostrednictvom transakcie alebo suboru transakcii, ktoré sa uskuto¢nili
medzi prepojenymi podnikmi alebo ktoré sa uzavreli na zaklade Struktirovane;
dohody okrem pripadu, ked’ jedna z jurisdikcii za¢astnenych na transakcii alebo
subore transakcii vykonala v stvislosti s takymto hybridnym nestiladom rovnocennu

upravu.
4. Clensky $tat moZe vyludit’ z rozsahu posobnosti:

a) ¢lanku 9 ods. 2 pism. b) hybridné nestlady vymedzené v ¢lanku 2 bode 9
pism. b), ¢), d) alebo f);

b) clanku 9 ods. 2 pism. a) a b) hybridné nesulady vyplyvajtce z platby urokov

v ramci finan¢ného nastroja prepojenému podniku v pripade:

1) ak ma finan¢ny nastroj charakteristiky konverzie, zdchrany pomocou

vnutornych zdrojov alebo odpisania;

i1) ak bol finan¢ny nastroj vydany vylucne s cielom splnit’ poziadavky tykajice
sa kapacity na absorpciu strat uplatnitelné na bankovy sektor a finan¢ny
nastroj je uznany ako taky v poziadavkach tykajucich sa kapacity danovnika

na absorpciu strat;
ii1) ak bol finan¢ny nastroj vydany

— v suvislosti s finanénymi nastrojmi, ktoré maja charakteristiky
konverzie, zachrany pomocou vnutornych zdrojov alebo odpisania

na urovni materskej spoloc¢nosti;

— na urovni potrebnej na splnenie prislusnych poziadaviek tykajacich sa

kapacity na absorpciu strat a

— nie ako sucast Strukturovanej dohody a
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iv) ak celkovy Cisty odpocet za konsolidovanu skupinu v ramci dojednania
nepresahuje sumu, ktorou by bol, keby danovnik vydal takyto financny

nastroj priamo na trhu.
Pismeno b) sa uplatituje do [31. decembra 2022].

5. Pokial hybridny nesulad zahfiia prijem nezohl'adnenej stalej prevadzkarne, ktory nie
je predmetom dane v jurisdikcii ¢lenského Statu, v ktorom je danovnik rezidentom
na danové ucely, tento clensky Stat vyzaduje, aby daitovnik zahrnul prijem, ktory by
inak bol pripisany nezohl'adnenej stalej prevadzkarni. Toto ustanovenie sa uplatiiuje
s vynimkou pripadu, ak je ¢lensky $tat povinny oslobodit’ od zdanenia prijem na
zaklade zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia uzatvorenej medzi tymto ¢lenskym

Statom a tret’ou krajinou.

6.  Pokial’ ma hybridny prevod viest’ k i'ave na dani vybranej pri zdroji v pripade platby
vyplyvajucej z prevedeného finanéného néstroja na viac ako jednu zo zac¢astnenych
stran, ¢lensky $tat daitovnika obmedzi vyhodu takejto ul'avy pomerne k ¢istému

zdaniteI'nému prijmu stvisiacemu s takouto platbou.
5) V kapitole II sa vkladaju tieto clanky 9a a 9b:

., Clanok 9a

Reverzné hybridné nesulady

1. Ak jeden alebo viacero prepojenych nerezidentskych subjektov, ktoré maji v hybridnom
subjekte zriadenom alebo usadenom v ¢lenskom State celkova priamu alebo nepriamu tGcast’
vo vyske aspont 50 % na hlasovacich pravach, zakladnom imani alebo pravach na podiel
na zisku, sidli v jurisdikcii alebo jurisdikciach, ktoré povazuju tento hybridny subjekt
za zdaniteI'nti osobu, povazuje sa tento hybridny subjekt za rezidenta daného ¢lenského Statu,
pric¢om jeho prijem sa zdanuje v rozsahu, v akom sa inak nezdanuje podl'a pravnych

predpisov daného ¢lenského Statu alebo akejkol'vek inej jurisdikcie.
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2. Odsek 1 sa nevztahuje na podnik kolektivneho investovania. Na ucely tohto ¢lanku je
podnikom kolektivneho investovania investi¢ny fond alebo podnik, ktory ma mnoho
drzitel'ov, diverzifikované portfélio cennych papierov a podlieha regulacii v oblasti ochrany

investora v krajine, v ktorej je usadeny.

., Clanok 9b

Nesulady tykajuce sa danovej rezidencie

Pokial je odpocet v pripade platby, ndkladov alebo strat danovnika, ktory je na daiové ucely
rezidentom v jednej alebo viacerych jurisdikciach, odpocitate'ny zo zdanite'ného zakladu

v oboch jurisdikciach, ¢lensky $tat danovnika zamietne odpocet, pokial’ ind jurisdikcia
umoziuje, aby sa duplicitny odpocet zapocital voci prijmu, ktory nie je prijmom s dvojitym
zahrnutim. Ak st obe jurisdikcie ¢lenskymi $tatmi, ¢lensky $tat, v ktorom nie je daflovnik
povazovany za rezidenta podl'a danovej zmluvy medzi oboma dotknutymi ¢lenskymi §tatmi,

odpocet zamietne.
6) V kapitole III sa v ¢lanku 10 ods. 1 dopliia tento pododsek:

,»Odchylne od prvého pododseku Komisia zhodnoti vykondvanie ¢lankov 9 a 9b, a najma
ddsledky oslobodenia stanoveného v ¢lanku 9 ods. 4 pism. b), do [1. janudra 2022] a poda

o tom spravu Rade.*
7) V kapitole 111 sa v ¢lanku 11 dopliia tento odsek:

»Ja. Odchylne od odseku 1 ¢lenské Staty do 31. decembra 2019 prijmu a uverejnia zékony,
iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s ¢lankom 9. Znenie

tychto ustanoveni bezodkladne oznamia Komisii.
Uvedené ustanovenia uplatiiuji od 1. januara 2020.

Clenské $taty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich uradnom uverejneni odkaz

na tato smernicu. Podrobnosti o tomto odkaze upravia ¢lenské Staty.*
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Clanok 2

l. Clenské 3taty prijmu a uverejnia najneskor do 31. decembra 2019 zékony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou. Znenie

tychto ustanoveni bezodkladne oznamia Komisii.
Uvedené ustanovenia uplatituji od 1. januara 2020.

Clenské $taty uvedn priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich tradnom uverejnenti

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o tomto odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenskeé Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnuatrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti posobnosti tejto smernice.

[3. Odchylne od odseku 1 ¢lenské Staty do 31. decembra [2021] prijmu a uverejnia zakony, iné
pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s ¢lankom 9a. Znenie

tychto ustanoveni bezodkladne oznamia Komisii.
Uvedené ustanovenia uplatiuju od 1. januara [2022].

Clenské 3taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich uradnom uverejneni

odkaz na tto smernicu. Podrobnosti o tomto odkaze upravia ¢lenské Staty.]

Clanok 3

Tato smernica nadobtida ucinnost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.
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Tato smernica je urend ¢lenskym Statom.

Clanok 4

A
Za Radu
predseda
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